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SAFETYSCAFF

Facade Scaffolding System

SAFETYSCAFF / GUVENLIKLI CEPHE ISKELESI

SAFETYSCAFF %100 is giivenligi kurallarini dikkate alarak avrupa standartlarina uygun dizayn edilmistir. Sistemi teraziye almak igin TS EN 74-3
sertifikali alt ayar milleri kullanilir. TS EN belgeli ankraj elemanlari ile sistem kuruldugu cepheye sabitlenir. OZLER tarafindan projelerinize uygun
olarak montaj-demontaj hizmeti verilmektedir. TS EN 12810-1 sertifikali Safetyscaff iskele panolari standart olarak 48*3,0 mm, yatay baglantilar
34%2,0 mm ve capraz baglantilar ise 42%2,5 mm TSE belgeli, mekanik testlere tabi tutulmus sanayi borularindan iiretilir. Uretimlerimizde robotik
kesme, delme ve kaynak prosesleri uygulanmaktadir. Pano, baglanti elemanlari ve celik platformlar TS 914 EN ISO 1461 standartlarina gére daldirma
galvaniz kaplhdir.

SAFETYSCAFF / SAFETY FACADE SCAFFOLDING

SAFETYSCAFF is designed in accordance with European standards with %100 safety rules. TS EN 74-3 certified base jacks are used to balance
the system. With TS EN certified anchor elements, the system is fixed to the facade where it is installed. OZLER provides assembly and disassembly
services everywhere in Turkey. TS EN 12810-1 certified SAFETYSCAFF frames as standard 48 * 3.0 mm), horizontal braces 34 * 2.0 mm and diagona
braces 42 * 2.5 mm TSE certified, mechanically tested industrial tubes. Robotic cutting, drilling and welding processes are applied in our production.
Frames, horizontal and diagonal braces and steel decks are hot dip galvanized according to TS 914 EN ISO 1461 standards.
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SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

1 - Alt Ayar Mili @38 / Base Jack @38

2 - SS Baslangig Ayadi / SS Base Transom

3 -SS Tam Pano / SS Main Frame

4 - SS Yatay / SS Ledger

1 5 -SS Capraz / SS Diagonal

6 - SS-US Merdivenli Platform / SS-US Ladder Deck
1 7 - SS Yan Korkuluk - U / SS End Guardrail - U Type
y 8 - SS Konsol / SS Console

: 9 - SS Celik Platform 32 / SS Steel Deck 32

10 - SS-US Topukluk / SS-US Toe Board

11 - SS Yarim Pano / SS Half Frame

12 - Boru Dayama / Wall Tie
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SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

SAFETYSCAFF KURULUM ASAMALARI

1. iskele kurulum projesi dikkate alinarak, alt ayar millerinin yiikseklikleri ve konumlari ayarlanir.

2. Baslangig ayaklari, ayar millerinin iizerine monte edilir, yatay baglantilar ile mesafeleri netlestirilir ve sistem teraziye
ahnir.

3. Merdivenli platformlarin bulundugu araliklarda, platformlar baslangi¢ ayaklarina montajlanir.

4. Projeye gore capraz baglantinin kullanildigi birinci sira ilk modiil, pano, yatay baglanti ve ¢apraz baglanti kullanilarak
olusturulur.

5. Ilk sira kurulum tamamlanir.

6. Ust kat platformlari (merdiven detayina dikkat ediniz) montajlanir.

7. Projeye gore gapraz baglantinin kullanildigi ikinci sira ilk modiil, pano, yatay baglanti ve ¢capraz baglanti kullanilarak
olusturulur.

8. ikinci sira kurulum tamamlanir ve topukluklar montajlanir.

9. Projeye gore iskele sistemi cepheye ankrajlanir.

10. Kurulum projeye gore ayni siralama ile devam eder.

SAFETYSCAFF ASSEMBLY STEPS

1. Base jacks height and location are adjusted according to the scafffolding drawings.

2. Base transoms are mounted on the base jacks. The distance between them are adjusted when ledgers are
connected. Then, the system is leveled.

. Steel decks are mounted on the base transoms where the ladder access will be provided.

. First level's first module is formed using the frames, ledgers, and diagonal braces.

. Assembly of the first level is completed.

. Upper steel decks are mounted by taking the ladder decks into consideration.

. Second level's first module is formed using the frames, ledgers, and diagonal braces.

. Toe boards are mounted. The assembly of the second level is completed.

. The system is anchored to the facade according to the scaffolding drawings.

. The assembly continues with the same sequence according to the scaffolding drawings.
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SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System
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AKADEMI

Konusunda uzman egitmenler esliginde

Uluslararasi standartlara uygun
Yiiksekte ¢aligma prensiplerine gore
~ %50 teori - %50 sahada uygulamali olarak
iskele montaj, demontaj ve denetim

egitimleri verilmektedir.
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SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

A - Kaplamasiz SAFETYSCAFF B - Yari Gegirimli SAFETYSCAFF C - Gegirimsiz SAFETYSCAFF
A- Uncoated SAFETYSCAFF B - Semi-Permeable SAFETYSCAFF C - Impermeable SAFETYSCAFF

1803 kg 1927 kg 2.045 kg
1590 kg 1700 kg 1.805 kg

Bu hesaba sistem agirligi ve hareketli yiikler dahil edilmistir. / System weight and live loads are included in this calculation.
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SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi

Kontrol Talimatlan

1 - Kullanilmaya baslamadan o6nce.

2 - Haftada en az bir kez.

3 - Uzerinde bir degisiklik yapildiginda.

4 - Sismik sarsinti, kuvvetli riizgarlar gibi olumsuz hava sartlarindan sonra.

5 - Denge saglamhgini etkileyebilecek diger kosullara maruz kaldiginda kontrol gergeklestirilmelidir.

Checking Instructions

1 - Before using.

2 - At least once a week.

3 - When a modification happens on it.

4 - After negative weather conditions such as seismic tremor, strong winds.

5 - Controls should be made when exposed to other conditions that could affect stability.

Paketleme / Packing

Uriinlerin nakliye ve stoklamaya uygun tavsiye edilen paketleme 6rnekleri. Agik Tagima Sepeti
Recommended packing methods of products for transportation Storage Cage - Opened Type
and storage. KoD BOYUTcm | AGIRLIKkg
CODE SIZEcm | WEIGHT kg
£ 600001001  120+80+83 3300

SS Tam Pano Paketleme Ornegi
SS Main Frame Packing Method
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SS Yatay ve SS Capraz Paketleme Ornegi
SS Ledger and SS Diagonal Packing Method

SAFETYSCAFF

Facade Scaffolding System

Alt Ayar Mili @38 Paketleme Ornegi
Base Jack @38 Packing Method

SS Gelik Platform Paketleme Ornegi
SS Steel Deck Packing Method

Cesanli Tasima Sepeti
Storage Cage - Mesh Type

L(])) BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Bakim - Onarim ve Depolama Talimatlari

1 - Malzemelerin tamaminin hammaddesi ¢elik oldugundan su igerisinde ve asiri nemli ortamlarda bulundurulmamalidir.

2 - Kaplamasi veya boyasi hasar gormiis malzemelerin uygun kaplama malzemesi ile tamirati miimkiindiir. Bu tiir bir
islem icin iiretici firmadan danismanlik destegi aliniz.

3 - Deforme olmus iiriinlerin diizeltilmesi ve tekrar kullanimi mutlaka yetkili personel gozetiminde yapilmali, kullanima
uygun hale gelmezse kesinlikle kullanilimamalidir.

4 - Uriinlerin stoklanmasi tizeri kapali ve dis hava kosullarindan dogrudan etkilenmeyecek sekilde yapilmalidir.
5 - Dis ortamda depolanan iiriinlerin lizeri 6rtiilmelidir (cadir bezi, naylon vs.).
6 - Uriinler depolama alanina tasinirken (forklift, kule ving vs.) mutlaka paketin altindan tasinmalidir.

Maintenance - Repair and Storage Instructions

1 - Since almost all of the materials are made of steel, they should not be kept in water and in extremely humid
environments.

2 - It is possible to repair the damaged coating or paint of materials with suitable coating material. For this kind
of procedures, consultancy support is provided by the manufacturer.

3 - Repair and reuse of the deformed products must be done under the supervision of authorized personel.If the
products are in shape not suitable for using, they must not be used.

4 - The storage of the product must be done so that they are not directly affected by outdoor weather conditions.

5 - Products stored outside must be covered over (canvas, nylon cover).

6 - Products must be transported by being held and carried from under the pack when they are moved to the
storage area.




SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Y

SS Tam Pano
SS Main Frame

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

SS Yarim Pano
SS Half Frame

SS Ceyrek Pano
SS Quarter Frame

SAFETYSCAFF

Facade Scaffolding System

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

SS L Pano Kop BOYUTcm | AGIRLIK kg

SS L Frame CODE SIZEcm | WEIGHT kg
J 150301301 120 590
#

SS I Pano Kop BOYUTcm | AGIRLIK kg

SS T Frame CODE SIZEcm | WEIGHT kg




SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

SS Konsol SS Baslangic Ayagi

x| e W SS Console SS Bace Transom / f Sl o b

Alt Ayar Mili @38 ———r
Basey?; C kl !028 1

CODE SIZE cm WEIGHT kg
SS Ledger

SS Yan Korkuluk - U Tip
[150607501% [NN075 N NS00 L=2127 mm

. SIZE cm WEIGHT kg
SS End Guardrail - U Type 6 |_sme | g
(150611101111 540 | L=2274mm

e o 55 Konsol Korkuluk
. CODE SIZE WEIGHT k
FAGOG26001. (32801 LS 13184 SS End Guardrail - Console 3 :

Kop BOYUTcm | AGIRLIK kg SS Ca praz
CODE SIZEcm | WEIGHT kg SS Diagonal
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SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi

S5y

SS Celik Platform 32
SS Steel Deck 32

Ayarli Kése Doniis Platformu
CODE SIZE WEIGHT k .
= : Adjustable Corner Deck

SS-US Celik Merdivenli Platform 63
SS-US Steel Ladder Deck 63

SAFETYSCAFF

Facade Scaffolding System

KoD BOYUT cm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm | WEIGHT kg

SS-US Alu Merdivenli Platform 63
SS-US Alu Ladder Deck 63

KOD BOYUT cm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm | WEIGHT kg




SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

SAFETYSCAFF / Dairesel Kurulum SAFETYSCAFF / Circular Assembly
Ozel tasarim teleskopik yatay baglantilar ve kose doniis platformlari ile standart oliilerdeki iskele modiilleri kullanilarak All kinds of circular scaffolding can be easily assembled using customized telescopic ledgers, adjustable corner
her ebat dairesel yapi kolaylikla kurulur. decks and standard scaffolding moduls.
1
SS Teleskopik Yatay |
SS Telescopic Ledger .
*
CODE SIZEcm | WEIGHT kg
\\
‘ \
, 3 |

=
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SS Teleskopik Yatay Detayi
SS Telescopic Ledger Detalil




SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi

SAFETYSCAFF / Egimli Zemin Kurulumu
Egime gore yarim (120 cm) pano, ceyrek (60 cm) pano ve acili ayar milleri kullanilarak iskele teraziye alinir. Montaja
egimin en yiiksek oldugu noktadan baslanir.

SAFETYSCAFF / Assembly On An Inclined Ground
Scaffolding is leveled by using half frames (120 cm), quarter frames (60 cm) and articulated base jacks in accordance
with the slope. Assembly starts at the highest point of the slope.

Mafsalli Alt Ayar Mili
Articulated Base Jack

SS Ceyrek Pano
SS Quarter Frame

Mafsalli Alt Ayar Mili @38
Articulated Base Jack @38

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

SS Yarim Pano
SS Half Frame

SAFETYSCAFF

Facade Scaffolding System

SAFETYSCAFF / Yiiriime Yolu Uygulamasi
Yogun yaya trafiginin oldugu bina cephelerinde kurulum kolayligi ve yayalarin giivenle iskele altindan gegisini saglar.
Cephe yoniinde olusacak aciklik projeye uygun konsollarin kullanimi ile kapatilir.

SAFETYSCAFF / Pedestrian Walkway Application
Makes the assembly more easier where the pedestrian traffic is intense and provides safe path for pedestrians under
the scaffolding. The gap between the scaffolding and the facade is closed with consoles.

SS Pedestrian Walkway Frame

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

£
SS Yiiriime Yolu Panosu ﬁ

B




SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe iskelesi Sistemi

Facade Scaffolding System

- - == Aliiminyum Tastyici Kiris KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
SAFETYSCAFF / Gegis Kirisi i} Aluminium Truss Beam WEIGHT kg
Projede olusan zorunlu arag gegisi, yaya gegisi, betonarme konsol ve benzeri durumlarda kullanilir. Kurulumda OZLER

statik rapor ve montaj planlarina uyulmasi zorunludur.

SAFETYSCAFF / Truss Beam

Truss beams are used in projects where there is a vehicle pass, pedestrian pass, reinforced concrete console

or other similar situations. Assembly must be done according to OZLER's structural analysis reports and assembly
plans.

SS Kiris Adaptorii
SS Truss Beam Adaptor
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SS Doner Konsol
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SAFETYSCAFF
Giivenlikli Cephe iskelesi Sistemi

ler
ions

Ic ve dis koselerde yiiriime yollari olusturulurken 70 cm yatay baglantilar ve 70 cm platformlar kullanilabilir.
70 cm ledgers and 70 cm steel decks are used to form walking platforms at internal and external corners.

SAFETYSCAFF / Kose €
SAFETYSCAFF / Corner Solut
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SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

SAFETYSCAFF / Konsol Kullanimi SAFETYSCAFF / Ankraj Cozumleri
Giivenli calisma alanini iskele sisteminin on ve arka cephesinden genisletmek icin 35 cm, 65 cm ve 105 cm genisliginde SAFETYSCAFF / Anchor Solutions
konsollar kullanilir. Ayrica iskelenin 6n kisminda korkuluk ihtiyaci oldugunda yatay baglantilar ve pimli kelepgeler

kullanilabilir.

SAFETYSCAFF / Usage Of Console

To increase the width of the working area, consoles with a width of 35 cm, 65 cm and 105 cm are used on the W N e i_skele kurulum proje§ine gi_ire s_istem cepheye ankrajlanirken

front and back sides of the scaffolding. Ledgers and couplers with pins are used to form guardrails on the front ; 2 * ; OZLER tarafindan statik analizleri yapilmis EN 39 standartlarina

side of the scaffolding if necessary. —4 5 uygun boru dayama ve EN 74-1 standartlarina uygun kelepgeler
5 ; kullanihir.

EN 39 certified wall ties that are statically approved by OZLER
and EN 74-1 certified couplers are used to anchor the scaffolding
to the facade.

Boru Ankraj / \Wall Tie Anchor

Payanda Ankraj / Strut Anchor

Iskele kurulum projesine gdre boru ankraj uygulamasinin miimkiin
olmadigi projelerde OZLER tarafindan statik analizleri yapilmis
payandali ankraj sistemi uygulanir.

Push pull props that are statically approved by OZLER are
used to support the system when using the wall ties for
anchoring is impossible.

Mafsalli Ankraj / Articulated Anchor

Iskele kurulum projesine gore boru ankraj uygulamasinin miimkiin
olmadidi projelerde bina igi zeminden faydalanarak OZLER tarafindan
statik analizleri yapilmis mafsalli ankraj sistemi uygulanir.

Articulated anchor system that is statically approved by OZLER
is applied when using the wall ties for anchoring is impossible.




SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Platform Kilit Aparati
Deck Lock

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Pimli Kelepge
Coupler With Pin

BOYUTcm | AGIRLIK kg
SIZE cm WEIGHT kg

Boru Dayama @48
Wall Tie @48

KOD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Sabit Kelepce
Fixed Coupler

KOD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Hareketli Kelepge
Swivel Coupler

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Boru @348*3,0
Tube @48*3,0

Payanda Tabani Tekli
Base Plate Single

SAFETYSCAFF

Facade Scaffolding System

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Pim ve Kopilya
Pin and Split Pin

KoD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZE mm WEIGHT kg

Zemin Ankraj Vidasi Multi-Monti

Multi-Monti Screw

KoD BOYUT mm | AGIRLIK kg
CODE SIZE mm WEIGHT kg

Halkah Tij
Ringed Rod

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Cakmali Diibel
Steel Dowel

KOD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZEmm | WEIGHT kg

Plastik Iskele Diibeli
Plastic Dowel

ot
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e

KOD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZEmm | WEIGHT kg

Halkali Iskele Vidasi
Scaffold Eyebolt

KOD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZE mm WEIGHT kg
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